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1. Anamneza

Tn aceste pagini voi ncerca si inventariez avatarurile sintagmei terminologice
romanesti gripd porcina din tehnolectul medical si din limba-obiect (cu unele consideratii
interlingvistice) pe baza unui corpus integral constituit din enunturi excerptate din media
electronic (site-uri ale unor periodice on-line, forumuri de discutii, bloguri)*. Comunicarea isi
propune totodata sa evidentieze cateva dintre mecanismele lingvistice (lexicale, sintactice,
pragmatice) pe care le au la dispozitie locutorii pentru a-si exprima, cu grade diferite de
subtilitate, distantarea fatda de un fenomen (social, politic, medical...) oarecare — maladia
respiratorie acuta provocata de virusul A(H1N1) in cazul de fata.

! Adresele internet sunt urmatoarele: 1 2.gds.ro, 2 9am.ro, 3 agenda.ro, 4 albanetinfo.g7.ro, 5
animale.ro, 6 antena3.ro, 7 arhiblog.ro, 8 bakchich.info, 9 balonul-imobiliar.blogspot.com, 10
blog.lefigaro.fr, 11 blogcatalog.com, 12 blogu.lu, 13 blogudedupacafea.blogspot.com, 14
bucuresti.24fun.ro, 15 bucuresti-news.ro, 16 bymadme.wordpress.com, 17 cancan.ro, 18 clubford.ro, 19
copilul.ro, 20 crisia.net, 21 cristiroman.ro, 22 daciaclub.ro, 23 danielveres.wordpress.com, 24
desspina.com, 25 dinamo.prosport.ro, 26 dono.ro, 27 drweather.wordpress.com, 28 dxn-
doxon.blogspot.com, 29 economie.hotnews.ro, 30 edilive.blogspot.com, 31 eleonora-lisnic.blogspot.com,
32 eugenol.ro, 33 europalibera.org, 34 evenimentul.ro. 35 evz.ro, 36 expat.ablog.ro, 37 facebook.com, 38
flacarais.ro, 39 forum.cs.tuiasi.ro, 40 forum.desprecopii.com, 41 forum.realitatea.net, 42
fr.answers.yahoo.com, 43 franck77.unblog.fr, 44 ftw.ro, 45 gandul.info, 46 garbo.ro, 47 georgezafiu.ro, 48
giurgiu-news.ro, 49 hotnews.ro, 50 iacobmiky.blogspot.com, 51 infonews.ro, 52 informatiadealba.ro, 53
italiaromania.com, 54 iustin.info, 55 jurnalul.ro, 56 kashimblog.blogspot.com, 57 lebiolavie.activebb.net,
58 leblogdrzz.over-blog.com, 59 libertatea.ro, 60 loaze.ro, 61 luanazosmer.com, 62 maddish.weblog.ro, 63
mariusmina.blogspot.com, 64 mathieul.typepad.com, 65 mediafax.ro, 66 metrodemontreal.com, 67
mihneachirila.blogspot.com, 68 monitorulab.rol, 69 monitorulneamt.ro, 70 monversailles.com, 71
obiectivbr.ro, 72 observator.ro, 73 paulbacosca.net, 74 pe-gratis.com, 75 polimedia.us, 76 politique.net, 77
presaonline.com, 78 prosti.ro, 79 razvanmarin.ro, 80 realitatea.net, 81 reflexionslibres.20minutes-blogs.fr,
82 ro.altermedia.info, 83 ro.wordpress.com, 84 rombel.com, 85 simonatache.ro, 86 spinei.hotnews.ro, 87
sport.ro, 88 stiri.astazi.ro, 89 stiri.zoot.ro, 90 stirileprotv.ro, 91 stiritrasnite.blogspot.com, 92 taz-
network.ning.com, 93 terresacree.org, 94 timpolis.ro, 95 tpu.ro, 96 twitter.com, 97 urbaniulian.ro, 98
urbanviorel.ro, 99 utilizatori.ro, 100 victorblog.ro, 101 ziare.com, 102 ziaruldeiasi.ro, 103
ziaruldevrancea.ro, 104 ziua.net, 105 ziua.ro, 106 ziuaconstanta.ro. Abaterile de la normele limbii literare
au fost sistematic inlaturate.
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Mecanismele Tn uz de numire a unei pandemii gripale sunt urmatoarele: (1) gripa
(influentd, pestd)' + determinant (toponim) care evoca aria geograficd in care a fost localizat
primul focar al pandemiei — termen familiar-popular: gripa spaniold® (1918-1919), gripa
asiatica (1957-1958), gripa din Hong Kong (din 1968-1969), gripa ruseasca (1977-1978);
(2) gripa (influenta, pesta) + determinant (zoonim, ornitonim) care numeste agentul purtator al
maladiei: gripa aviara (2004-2005), gripa porcind (2009-2010); (3) acronim — termen
stiintific: engl. SARS pentru Severe Acute Respiratory Syndrome / fr. SRAS pentru Syndrome
respiratoire aigu sévere; A / HSN1 pentru gripa aviard; A / H2N2 pentru gripa asiatica si pentru
gripa din Hong Kong).

Reactivand tiparul denominativ toponimic, bine fixat in constiinta colectiva, apelativul
atribuit pandemiei izbucnite Tn luna aprilie 2009 Tn Mexic (gripa mexicand) s-a raspandit cu
repeziciune si a fost adoptat de cele mai multe limbi.

Tn urma unor controverse aparute in mediile stiintifice si, mai cu seam, sub presiunea
unor mize de natura foarte diferitd (politice, economice, culturale, de comunicare), aceasta
denumire a fost deindata contestatd, existdnd céateva incercari de inlocuire a sa in cadrul unor
aprinse dezbateri lingvistice si terminologice.

Organizatia Mondiala a Sanatatii Animalelor (OMSA) a demonstrat ca, de fapt, focarul
initial al noii maladii nu a fost Mexicul, ci California, gripa de acest tip fiind identificata pentru
prima oard ca entitate nosologicd in statul lowa, unde s-a constatat ca prototipul virusului
pandemiei din 1918 a supravietuit la porcine. De asemenea, alte studii au dovedit ca un focar de
gripa porcina cu virusul incriminat Th 2009 a fost depistat inca in 1976 intr-o baza militara din
New-Jersey. Tn virtutea acestor considerente, OMSA a considerat ci sintagma gripa nord-
americana (creatd prin omologie cu gripa spaniold, gripa asiatica...) ar fi fost mult mai logica si
mai apropriata realitatii de fapt decét gripa mexicana. Pe de altd parte, asa cum era de asteptat,
autoritatile si populatia Mexicului nu au intarziat sa protesteze Tmpotriva denumirii initiale,
respingdnd stigmatizarea tdrii de teama unor complicatii sanitare ce ar fi antrenat grave si
inevitabile pierderi economice prin iminenta afectare a industriei turismului.

Pornindu-se e la premisa ca porcul este gazda propice recombinarii si purtarii
elementelor virale in cauza, prin similitudine cu gripa aviard, s-a ajuns repede la denumirea
gripa porcina. Numai cd, la scurtd vreme dupa aceea, si acest termen s-a dovedit nesatisfacator
si problematic din punct de vedere strict stiintific. Denumirea a fost etichetata drept un abuz de
limbaj, pentru ca matricea virusului este un amalgam foarte original al unor secvente genetice
provenind din trei regiuni geografice (America de Nord, Europa, Asia): o proteind de origine
umand, o proteind de origine aviara si alte doud proteine de origine porcina. Tn plus, toate
cazurile cunoscute de boald au aparut ca urmare a transmiterii interumane (gripa nu are deci
etiologie alimentard), tocmai porcinele necunoscand boala care le poarta numele.

Aproape simultan, Consiliul canadian al producdtorilor de carne de porc a cerut
adoptarea sintagmei denominative gripa nord-americana, in vederea evitarii unor consecinte

! Ambii termeni dintre paranteze sunt nerecomandabili, ei aparand de altfel destul de rar, mai ales
n traduceri stangace ale unor texte din engleza. Tn plus, pestd ar mai trebui evitat si pentru c& intrd in
denumirea altor maladii, asemandatoare, Tnrudite sau destul de diferite de gripa.

2Tn realitate, denumirea a fost improprie, devreme ce epidemia nu a izbucnit n Spania. Numele
gripei provine de la faptul ca Spania a fost singura tara care a facut cunoscute public informatiile legate
de respectiva epidemie.
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economice dezastruoase pentru industria alimentara prin scaderea consumului carnii de porc si
prin interzicerea importului acesteia ntr-un numar Tnsemnat de tari'.

La obiectiile oamenilor de stiintd si la protestele lobby-ului agro-alimentar s-au
adaugat protestele unor oficialitati israeliene, care au atras atentia ca denumirea gripa porcina
este perceputa ca insultatoare n culturile Orientului Mijlociu, unde porcul este considerat un
animal impur.

Tn sfarsit, luand in considerare faptul c& cei doi termeni (gripa mexicana si gripa
porcind) sunt generatori de confuzii, provocand si regretabile iritari, Organizatia Mondiald a
Sanatdtii a decis adoptarea unei denumiri codificate si neutre, denumire apta sa deosebeasca
virusul dat de cele cunoscute anterior — A/ HIN1 sau A(H1NZ1) si, pentru mai multa claritate: A
/ HIN1 / 09. Formula corespunde schemei uzuale de clasificare folosite in virusologie pentru
descrierea tulpinilor virale, unde A = tipul virusului gripal (A, B, C), H = hemaglutinina, N =
neuraminidaza (adicd doud proteine aflate la suprafata virusului cu ajutorul cérora acesta
patrunde Tn celuld), 1 = tipul fiecarei proteine de suprafata, 09 = anul n care a fost descoperit
virusul. Prin urmare, noua gripa ar trebui numita gripa de tip / produsa de virusul A/ HIN1 /
09.

2. Tablou lexical/terminologic

Morbiditatea crescutd (in comparatie cu gripa aviara si mai ales cu gripa sezoniera),
chiar In lipsa unei letalitati medii si pe fondul unei simptomatologii comune cu cea a celorlalte
tipuri de gripa au facut ca pandemia A(H1N1) sa fie cea mai mediatizata epidemie de gripa din
istorie. Mass-media a avut un cuvant greu de spus n acest sens.

De asteptat ar fi fost intr-o atare situatie ca toate tribulatiile sociale, economice etc.
starnite de noua pandemiei sa 1si regaseasca o reflectare pe masura in limba. Este adevarat ca
reactii dintre cele mai felurite s-au Tnregistrat din momentul aparitiei noului flagel: de la o
retoricd vehement persuasiva venitd din partea organismelor sanitare si a companiilor
farmaceutice, pana la un discurs dezavuant al cetdtenilor de rand fatd de strategiile de
persuasiune (catalogate drept purd conspiratie amplu orchestrata mediatic de catre trusturile de
profil) la care a fost supusa populatia de catre cei dintai. Ar fi fost deci n firea lucrurilor sa
constatam cd, in diferite limbi, discursul construit n jurul gripei porcine, isterizat si de o parte
si de cealaltd, a stimulat creativitatea lingvistica, prin inovatii lexicale/terminologice mai mult
sau mai putin originale, prin aparitia unor inedite figuri ale persuasiunii, ale retinerii sau ale
neincrederii ori prin revalorificarea unora mai vechi. Urmarind fenomenul in mai multe limbi,
am constatat cu o oarecare dezamagire ca acest lucru nu s-a produs. Aproape fara exceptie,
vorbitorii unor limbi dintre cele mai diferite s-au multumit cu termenii curenti (stiintifici si
familiar-populari), relativ neutri sub aspectul incarcéturii lor conotative — i. e. : bielorusa —
CBiHbI rpbin, cehd — chfipka prasat, danezd — svineinfluenza, englezd — swine influenza/pig
influenza/swine  flu’lhog flu/pig flu, francezd - grippe porcine, germana -
Schweineinfluenza/Porzine Influenza/Schweinegrippe/Schweinepest, italiana - influenza
suina/febbre suina, macedoneana — cBuHCKM rpun, maghiard — sertésinfluenza, poloneza —
Swinska grypa, portugheza — gripe suina, spaniola — gripe porcina/influenza porcina/gripe del
cerdo, turca — domuz gribi, ucraineana — CBUHAYMIA Fpun.

! Repetand scenariul relativ recent din perioada gripei aviare si a vacii nebune si dup ce deja
mai multe tari au suspendat importurile de carne de porc din tdrile unde fusesera semnalate cazuri de
contaminare cu noul virus.
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2.1. Cu totul altfel stau lucrurile Tn limba romana si, intr-o masura mult mai micad, in
limba franceza. Tn randurile urmatoare voi repertoria toti termenii echivalenti pentru gripa
produsa de virusul A(HLN1) pe care i-am identificat in limba roméana (fard gripa porcind):

(1) gripa noua:

saloanele special amenajate pentru cazurile de gripa noua[3], in Neamt nu avem nici
un caz de gripa noua si nici vreo suspiciune[69], Gripa noua a bagat frica in olteni[88], gripa
noua ar putea omori 3, 5 milioane de europeni[35], Deosebirea intre gripa sezoniera si gripa
noua este ca cea din urma este, ca sa vezi, noua [16].

(2) gripa poarca':

tata crede ca are gripa porceasca / porcoasa / poarca[100], daca si cu parca fac...
gripa poarca[forum.7p.ro], ce mai fac in afara de gripa poarca, de care sper sa scap[32].

(3) grip& porceasca’:

Astfel s-a ajuns la Gripa Porceasca[79], pe astia cu gripd porceasca sa-i trateze
acasa nu la spitale[61], Din ce cauza s-a produs gripa porceasca?[95], nu ma refer la criza
economica, ci la gripa porceascd[44], a aparut gripa porceasca in Suceava?[4], E de vina
,»gripa porceasca”[2], stirile din ultimele doud zile ma fac s& ma géndesc ca m-a prins
pandemia porceasca[23].

(4) gripa porcoasa®:

nu poti decide singur cd ai sau nu ai gripa porcoasa[100], Avandu-se in vedere
cunoscuta inrudire ontologica dintre barbati si porci, aceasta 7i face pe cei dintdi mai
vulnerabili la gripa porcoasa?[49], Gripa porcoasa in masa. E epidemie de gripd porcoasa...
Gripa care transforma omenirea in porci[13], Nu exista gripa porcina. Ea se numeste gripa
porcoasa[22], Pentru ca nu poate oferi porc de Craciun, Sandu de la 1SJ ofera la toti gripa
porcoasa[52], Odata cu gripa porcoasa, s-a mai rarit obiceiul cu pupaturile[11], Din cauza
vaccinurilor pentru gripa porcoasa, PIB va creste[29], vreti sa ziceti ca ati descoperit cum se
transmite gripa porcoasa?[85], sper sa nu [... ] aiba gripa porcoasa[54], au aparut documente
guvernamentale privind iminenta pandemie de gripa porcoasa[9].

! Formé adjectivata a substantivului popular omonin.

2 Sintagma exploateazd confuzia posibild intre sensul propriu (,care este caracteristic pentru
porci; de porc”) si cel figurat (,care vadeste obraznicie, grosolanie, mitocanie, comportament
grobian...”) al determinantului porcesc. Substantivizat, elementul determinant poate fi folosit si singur:
cine sa-i mai creada cu porceasca lor [... ] sa se imparta romanilor care intra in tara formulare in
engleza in care sa spuna daca aduc porceasca[104], au uitat de porceasca si s-au preocupat sa vanda
vaccinul anticol uterin[104].

¥ Care se poarta ca un porc”, ,,care vadeste lipsa de pudoare; obscen:; trivial”.

Corespondentul frantuzesc, mai ales la feminin, are o foarte pronuntatd conotatie sexuala: Grippe
cochonne éviterait et remplacerait le mot « porcine », mais les lobbies gays vont hurler a
I’homophobie[58], éviter d’attraper la grippe cochonne (qu’on ne voit toujours pas arriver
d’ailleurs)[70], Aprés la grippe porcine: la grippe cochonne[81], nous sommmes tous bloqués par la
grippe cochonne[42], ¢ca me tente bien moi la grippe cochonne, mais y faut au moins étre deux[42], on
ne dit pas grippe porcine mais grippe cochonne[37], une urgente mobilisation contre cette grippe
cochonne[10], Oublions un moment la grippe cochonne[57], grippe porcine ou comme dit mon grand-
pére, grippe cochonne[64], le corps médical, trés exposé a la grippe cochonne[93], une vaccination
massive contre la grippe cochonne[92].
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(5) gripa porcovana’:
semnat din cauza gripei porcovane[60].
(6) gripa porcului/porcilor?:

Gripa porcului mobileaza sanatatea[69], Congresmanul american [X] vorbind despre
gripa porcului[82], Gripa porcului se extinde[31], ,,Gripa porcilor” ucide peste 80 de
mexicani[45], Niste sfaturi de urmat pentru prevenirea gripei porcilor[100].

(7) gripa scrofeasca®:

Vestita gripa scrofeasca ne da tarcoale[28], doamnele mele, [... ] aveti grija mare la
gripa scrofeasca [19], zice femeia ca-s nebuna... ca am gripa asta scrofeasca[19], poate am
gripa scrofeasca[99].

(8) gripa scrofina*:

are gripa scrofind[96], de cand a aparut noua varianta cool a gripei (scrofind),
lumea a Tnnebunit[39], va rog sa nu mai fiti sexisti si sa o numiti gripa scrofina[80], totul este
normal, nu am gripa ,,scrofina””[95], Gripa scrofind e inca un plan malefic de a distruge
omenirea[56], vine gripa scrofina?[87], Cred ca are gripa scrofina... ca seamana! Pentru asa
0 persoana ar trebui redenumita boala in ,,gripa scrofind”’[45], De gripa scrofina oricum nu
scapam[47], Da-mi reteta, da’ repejor pana nu da gripa scrofina si peste mine[40], legat de
pandemia de gripa scrofing, presedintele Colegiului medicilor din Romania a declarat[46].

(9) gripa suina®:

actuala criza economica, [... ], a fost inlocuita cu gripa suina[49], Gripa suina si
tichia de margaritar[38], daca la aia i-0 zis gripa aviara, la gripa porcina de ce nu-i zice, cum
ar trebui, gripa suina?[75], motiv pentru care a fost denumitd influentd/gripa suina[106],
tulpina HLN1 este o combinatie intre gripa suing, gripa aviara si gripa umana[41].

2.2. Tn acelasi timp, si pentru denumirea gripei sezoniere / de sezon se folosesc in
romanad mai multi termeni (pe langa gripa sezoniera / de sezon):
(1) gripa clasica:

Ce nu e clar, dacad ai concediu medical pentru gripa porceasca, poti sa mai iei Si
pentru cea clasicd?[35], Gripa clasica da imunitate la virusul AHIN1[102], Cum se manifesta

! Derivat familiar de la porc cu sufixul -ovan, dupd modelul prostovan.

2 Acelasi procedeu si pentru gripa aviard: tot asa a fost si cu gripa giinilor, si cu vaca
nebund[18], majoritatea achizitiilor avand legatura cu gripa gdinilor[94], pericolul aparitiei unei
pandemii cauzate de ,,gripa gainilor”[2], Gripa gdinilor semnalata Tn Cambogia si Thailanda[33],
,,Gripa gainii” amenintd Romania, Bulgaria si Ucraina[2], ,,Gripa gainii” ar putea ucide milioane de
oameni[2], Gripa gainii, moartea lebedelor[89], ,,Gripa gainii”” ameninta omenirea[49].

® Derivat ad-hoc de la scroaf cu sufixul -esc.

* Derivat ad-hoc de la scroafé cu sufixul -in, dupa modelul neologismului imprumutat porcin.

® Pentru mecanismul invers (termen comun in loc de termen tehnic, neologic), vezi gripa gainaré:
Ca si gripa gainara, usor, pe nesimtite se va da uitarii[18], DNA si gripa gainard[51], sa nu aiba gripa
gainara[78], sa se-ngrijeasca de respectarea legii referitoare la gripa gainara in giudet[103], au dat
acum n gripa gdinara[105], Capitala este si ea cuprinsa de gripa gainara[34].
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gripa noud, spre deosebire de gripa... clasica?[95], antiviral folosit in gripa clasica[49], 40000
de persoane mor in fiecare sezon de gripa clasica[65].

(2) gripa comuna:

nu auziti pe nimeni sa vorbeasca despre o pandemie de gripa comuna[27], Focar de
gripa comuna la Birla[77], Marius si-a facut la dispensar vaccinul pentru gripa comuna[20],
Sa presupunem ca maine ma imbolnavesc de gripa comuna[49], Gripa comuna nu mai sperie
pe nimeni[73], Care este diferenta dintre gripa porcina si gripa comuna?[73].

(3) gripa normala:

Gripa normalda omoara 100000 de oameni pe an[75], pe unde s-a murit Tn celelalte
tari probabil a fost gripd normala[16], Simptomele sunt asemanatoare atat la gripa normala,
cat si la banala raceala[100], o comparatie cu numarul de imbolnaviri de gripd normala din
ani trecuti[65].

(4) gripa obisnuita:

36000 de oameni mor in SUA din cauza gripei obisnuite[27], 0,5 % rata deceselor la
gripa porceasca. lar la gripa obisnuita rata deceselor este de 5 %![49], Gripa obisnuita vs.
Gripa noua AHIN1[30].

(5) gripa veche:

Oameni buni, vedeti cati mor de gripa veche[17], o statistica cu persoanele care au
murit Tn aceeasi perioada de gripa veche[6], gripa noua-i mult mai putin periculoasa decat
gripa veche[26], nu stiu prin ce trec cei lovifi de gripa noua, dar va asigur ca e destul de
nenorocita gripa veche[12].

2.3. Uneori, din dorinta de a se preintampina o posibila decodare confuza sau cu
intentia de a obtine efecte umoristice, sunt alaturati doi sau chiar trei termeni echivalenti
(contextual)®:

despre gripa noua porceasca[74], se amuza de virusul porcin-scrofelin[72], Gripa
obisnuita vs. Gripa noua AH1N1[30], Cum stiu daca am gripa noua AHIN1 (porcind) sau
gripa de sezon (obisnuita)[30], Porcovana de gripa porceasca a ajuns, chipurile, cu viza si
drept total de rezidenta, in Romania[50], Gripa porcina (suind) este foarte periculoasa[80],
din cauza gripei sezoniere (aia obisnuitd), mor aproximativ 36000 de persoane per sezon[16].

Tn acelasi scop, sunt posibile si contaminri cu sintagme terminologice denumind alte
pandemii Tnca proaspete Tn constiinta locutorilor: Pandemie de gripa porcina sau... gripa
porcului nebun?[5], Gripa nebuna[80].

2.4. Cu adevarat originale si specifice roméanei sunt denumirile pentru gripa porcina
de sub § 2. 1. — (2)-(5), (7)-(8). Succesul cel mai mare I-a inregistrat termenul improvizat gripa
porceasca, folosit tocmai de aceea cu obstinentd n titluri:

! La fel in franceza: cessez de vous inquiéter au sujet de cette grippe cochonne (grippe
porcine)[66].
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Gripa porceasca in Romania pitoreasca[79], Gripa porceasca nu va ocoli
Neamtul[69], ,,Gripa porceasca™ n politica giurgiuveana[48], De la gripa porcina la ,,gripa
porceasca’[15], Gripa porceasca si inversiunea carnetelului prezidential[63], Gripa porceasca
loveste la insigna[86], Nu mi-e frica de gripa asta porceasca![17], Gripa porceasca este frate

cu puscariasul[91], Guvernul, vaccinul si gripa porceasca[63].

Fortand usor lucrurile, am putea vedea in toate aceste folosiri voit ludice un
corespondent in plan pragmatic al categoriei meditativului* (cu actualizare semantico-lexicald),
categorie gramaticalda propusd de Zlatka Guentchéva si reluatd apoi de alti cercetatori.
Tncercarea de a contracara aparitia unei psihoze colective, si lipsa de incredere a locutorilor
fatda de campania institutionala de prevenire a Tmbolndvirii populatiei, desfasurate intr-o
maniera pe cat de agresiva, pe atat de incoerenta si de lipsita de credibilitate, se manifesta
lingvistic si Tn alte moduri:

(1) prin comentarii metalingvistice si prin glosari umoristice explicite:

(a) ale termenului grip& porcina sau ale unor echivalente glumete?:

! Fr. méditatif. Categorie gramaticald bazatd pe opozitii formale n interiorul unui sistem
gramatical care Ti permite enuntiatorului sd prezinte situatii a cdror responsabilitate nu si-o0 asuma,
pentru cd nu a luat cunostinta de ele Tn mod direct, de unde si posibilitatea de a-si exprima diferite grade
de distantare fata de continutul propriului sdu mesaj.

2 Existd si texte parodice mai ample si mult mai elaborate de acest fel, care combina mai multe
dintre procedeele trecute aici Tn revista: Niste sfaturi de urmat pentru prevenirea gripei porcilor: nu sta
in preajma porcilor. Se stie ca barbatii sunt prin definitie niste porci, asa ca e de preferat sa evitati
compania lor; De asemenea, nu se recomanda sa va cumparati porci pentru Craciun. Si asa porcul nu
se Tngrasa in mai; nu pupati porcul. Oricat de atasat ati fi de animal, nu-I sarutati. Mai degraba folositi
alte abordari mai fine: batutul dupa umeri (numiti popular si sunci), stransul de gat amical, bataia pe
fleicd, pardon pe spate; De fiecare data cand ntalniti un porc, numarati 11 pasi cu spatele si fugiti cat
puteti. Desi porcul are picioare scurte, ca si minciuna, va poate infecta doar cu privirea; soriciul se va
arde sau se va folosi pentru smirgheluirea masinilor, in special a daciilor Logan. Sub nici o forma nu se
va consuma!; Michael Jackson stia el ca e bine sd-si faca stocuri de masti chirurgicale. Desi sunt
inutile, dau bine n peisaj. Idee de farsda: impreund cu cativa colegi de facultate / liceu / generala
mergeti in parc purtdnd masti chirurgicale pe bot / rat. Efect rapid si garantat![100]; Ziceam ca ai
gripa. Porcina. Cu gusa, cu depozite de grasime in obraji, gripa care grohdie si mananca laturi.
Porcind de la mama ei. Acum 2 ani ai avut gripa aviara. Ai stranutat pana ti-au cazut fulgii de la atata
gripada aviara. / Anul viitor oare ce-0 sa mai ai? Gripa caineasca? Gripa pisiceasca? De fapt nu, ca
trebuie sa fie ceva ce se mananca. Deci ai putea avea gripa de pizza sau gripa de sarmaleasca. Ai fi
afectat, desigur. Ti-ar confisca sarmalele. Ar veni unii Tmbracati in salopete etanse si te-ar verifica
personal. Ce-ai, ma, aici? Infractozaurule! Ce? Sarmale? Pai asta e pericol de pandemie. Criminalule!
Se confisca! la te rog sa eutanasiezi si pizza aia, sa nu avem discutii. / Deci, eu zic asa. Ca urmeaza
niste gripe din ce n ce mai serioase: gripa graului, gripa porumbului, gripa lucernei furajere. / lar la
final, prin lume va circula cea mai periculoasa forma de gripa. Gripa banilor. Ai bani? Vine SUA si ti-i
ia. Direct[84].

La fel in franceza, cu precizarea ca in aceasta limba cuplului cochon — cochonne Ti este asignata
0 conotatie cu puternica tenta erotica: Aprés la grippe porcine: la grippe cochonne. [... ] C’est le nom
que les scientifiques ont donné a la nouvelle pandémie qui a été repérée sur les plages d’Hawai surtout
en fin d’apres-midi, quand les grands fauves vont se désaltérer. / Quels en sont les symptdmes?
Sensation de chaleur excessive, tempes qui gonflent, oreilles qui bourdonnent, contractions
inconsidérées et aléatoires de la masse musculaire, bredouillements, yeux qui se révulsent, voire, dans
les cas les plus graves, contorsions spasmodiques accompagnés de cris inarticulés. / Cette nouvelle
calamité proviendrait de la simple vision du galbe des hanches, du tomber de la poitrine, de la noblesse
de la démarche, du grain impeccable de la peau et de la fermeté du jarret. / On a méme vu des crises se
déclencher a la seule évocation du rouge a lévres, d’un bout évanescent de nylon, d’une bretelle de
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Nici nu stiu cum e corect, gripa porcina sau gripa porceasca[14], S-a renuntat deja la
denumirea de ,,porcind”, suna oricum cam ciudat, oficial avem H1N1, care, din pacate, e mai
greu de pronuntat. Deci, din moment ce porcii sunt mai apropiati noud decat niste litere si cifre
combinate aiurea, denumirea va ramane porcind. Sau porcoasa, depinde[75], De ce nu-i zice
porceasca? Nu era asa corect? Vezi tusea magareasca, raia capreasca... [... ] Ba da, cred ca-i
corect asa, ca eu cand am scris mai sus, asa scrisesem ,,porceasca’, insa am modificat. Noi in
casa sau intre prieteni, asa spunem, Tnsa astora de prin mass media probabil ca li s-a parut
mai elegant ,,porcind”[5], ,,Gripa noud™ suna de parca ar fi virusi din colectia toamna-iarna;
special pentru oamenii foarte trendy[62];

(b) ale campaniei de avertizare a populatiei’:

Nu Tnteleg de ce se face atata tam-tam pe tema gripei porcesti in media romaneasca[79], Gripa
porceasca Despre asta se discuta peste tot. La televizor, intre colegi, Tntre vecini, ntre prieteni si intre
dusmani[16], Acum sper sa mai trag pisica de coada cu criza asta falsa si gripa scrofind[21], Chiar
dacd romanii si-au dat frau liber imaginatiei si au aruncat ,,pe piata” bancuri noi legate de gripa
porcina si politica, autoritatile dau asigurari ca nu exista nici un fel de probleme. [... ] Gripa
,.porceasca” Daca pericolul virusului AHIN1 Ti paste de la granita judetului, iar alegerile sunt destul

de aproape, oamenii s-au apucat sa imbunatateasca si umorul popular[68].

(2) prin imaginarea hazlie a altor epidemii asemanatoare, de origine sau cu transmitere
. s v
animaliera“:

Asteptam cu nerabdare scenariul cu gripa calului. Pardon! Gripa cabalina[69],
urmatoarea gripa pe care 0 s-0 contactezi va fi, ghici, gripa pisiceasca[6], gaina-i aviara, vaca
e nebund, porcu’ e gripat... ramane doar pestele pentru gratarul de 1 mai, asta pana nu apare
si gripa piscicola[80], prin 2015, cand vor veni la rand caii, cum se va numi, gripa echina?
Cabalina? Sau gripa calareasca? Daca gripa anului 2025 va fi dintr-un virus al oilor, i se va
zice gripa ovina sau gripa oina? Dar daca va veni de la vaci, i se va zice vacina? Ca nu i se
poate zice bovina, ea nevenind de la boi, ci de la vaci[75], pasarile fac gripa aviard, porcu’
face gripa porcina, mai nou cainele face gripa canina[55], Gripa aviara, gripa porcing, gripa
elefaneasca, gripa maimtareasca si tot felul de astfel de gripe cu nume de animale au aparut in
ultima vreme cu scopul de a isteriza populatia[24], Am ,,decat” o gripa caineasca sau, in cel
mai rdu caz, una pisiceasca (felind, cum ar zice Streinu cu cercei)[23], Mai nou, in locul
racelii, capitalistii fara scrupule au lansat moda febrei de tip porcin, cabalin, strutolin,
girafolin, orice produce panicad si vanzari masive e binevenit[104], Si gripa aviard si gripa
porceasca si cea iepureasca de la anu’ sunt simple golanii[71], pe cand gripa felina [... ] si
toate gripele astea, aviara, porceasca, caineasca, poate urmeaza si pisiceasca Si sa nu mai zic
si altele[97].

(3) prin construirea de scurte enunturi Tn care termenului gripa porcind/
porceasca/scrofini i se asociazi alte elemente din campul lexical al cuvantului porc':

soutien-gorge, d’une ficelle de string qui frémit dans la brise du soir sous le soleil couchant[81]; Au
départ, c’était la grippe cochonne, ais les journaleux avaient estimé que le caractére jambonnesque de
I’affaire était quelque peu ragoutant, et que I’expression bien connue « un esprit sain dans un porcin »
aller minimiser I’affaire. / A ce moment, un des symptémes de la grippe cochonne était d’avoir la queue
en tire-bouchon et de traiter les infirmiéres de couennes[43].

! La fel In francezi: Les virus imaginaires, qu’ils soient du Sida, de la grippe saisonniére, de la
grippe aviaire ou de la grippe cochonne ne sont pas des affaires médicales, mais des affaires
politiques[8].

? La fel in franceza: je suis tenté par I’appellation grippe chamelle[58].
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Gripa Porceasca/10 chestiuni despre gripa porcind/lata, In fine, revansa porcului
asupra exploatatorului sau de veacuri... Ignatul acesta blajin si inofensiv a pritocit el ce a
pritocit si, acum, a aruncat Tn luptda o arma biologica redutabilda[83], [X] e lovita de gripa
scrofind. Guita animalul fard incetare. Poate se cere in cotetul de la Jilava[45], La politicienii
romani efectul va fi un rat de porc. Si asta deja are ratul mare. [... ] Si cred ca gripa asta a
pornit de la noi[101], mai multe daune provoaca virusul porcesc raspandit de ei, grohaitorii

din scaunele cele mai Tnalte ale tarii[1], de ce isteria asta de gripa porceasca, grohaitoare?[7].

(4) prin nascocirea unor calambururi, mai mult sau mai putin inspirate, care folosesc:
(a) nume proprii — personaje fictive, derivate de la porc (Inventat de lonel Purcaru, din
Medgidia, Tn scopul detectarii porcilor in scopul obtinerii hranei, detectorul de porci se
bucura azi de un succes fenomenal, fiind utilizat de Statele Unite pentru detectarea porcilor,
suspecti de gripa porcoasa[53], Guit, guit, guit.. Ma cheama Porcea si am gripa
porcoasd[25]) sau (b) derivate de la nume proprii — personaje reale si publice, avand o
sonoritate relativ apropiata de numele glumet al gripei — porceasca (De cativa ani Tncoace se
tot testeaza reactia populatiei la fel de fel de ,,sperieturi cu gripa™ (ba aviara, ba asiatica, ba
porcind, ba porceasca-nicolaieasca)[98], chiar daca scapam de gripa porceasca, economia
tot va fi lovita de gripa pogeasca![90].

(5) prin estomparea caracterului terminologic al sintagmei denominative glumete
(gripa porceasca / porcoasa): (a) prin slabirea relatiei de subordonare dintre elementele ei
constitutive cu ajutorul unui demonstrativ (Nu mi-e frica de gripa asta porceasca![17], pana la
urma gripa asta porceasca e o teapa la fel de mare ca aia a gainilor[36], Au facut, saracii,
prea multe bai de multime si au facut gripa de asta porceasca[68], Nu stiu ce e cu gripa asta
porcina[88], Vor sa scape de noi si 0 dau pe gripa asta porcinal[67], am scapat de gripa
gdinara, va trece si gripa asta mai porcoasa[80]); (b) prin introducerea modalizatorului de
relativizare asa-zis, avand o functie similara (dar mai accentuatd) cu marcarea termenului prin
punerea sa intre ghilimele (spuneti nu, nu, nu, nu vaccindrii pentru asa zisa gripa porcina
[noud]![59], Acu’ cu vaccinarea antigripald, asta e optionala atat pentru gripa sezoniera, cat
si pentru asta asa-zis porceasca[5]).

(6) prin deturnarea folosirii termenului din domeniul medical in cel politic?, aducandu-
se Tn prim-plan sensul figurat (moral) al termenilor porc, porcin, porcesc®:

aceasta gripa are doua forme: gripa porcind: care afecteaza organismul, gripa
porceasca: aceasta este gripa romanilor, a politicienilor, gripa de stat[79], Beleaua cu gripa
porceasca e ca lumea nu prea crede cd e pe bune si, ca atare, nici nu o prea ia in serios. Ti zice
asa ca e de la porci. Da’ nu de la dia din cocind, ci de la alti porci, unii cu cravata, care invart
si viata noastra odata cu bugetele pe care le au pe mana[105], ,,Gripa porceasca” se manifesta
prin indiferenta, letargie, greata si sictir total fata de nevoile si problemele oamenilor, patru
ani de zile, dupa care apar pusee puternice de stima, respect, dragoste si chiar interes major
fata de cetateni. Nu s-a descoperit inca tulpina acestui virus politicianesc, Tnsa se fac eforturi
serioase din partea giurgiuvenilor de a se feri de el. Cea mai frecventa metoda fiind
absenteismul de la vot./Dupa atatia ani, de ,,tuse magareasca” la politicienii de Giurgiu,
manifestata prin expectoratia a tot felul de minciuni si promisiuni fara acoperire, giurgiuvenii
au cam devenit imuni la noua forma de boala — gripa porceasca[48], printre sefii de directii
deconcentrate, a dat gripa ,,porceasca” mai rau iama decat a dat gripa porcind in toata

! Pentru alte exemple de acest fel, vezi 2. 4. (6).
2 La fel In francezi: Grippe cochonne au gouvernement[76].
¥ Vezi nota 2, p. 168.

173

BDD-V863 © 2010 Editura Universititii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-24 21:56:47 UTC)



lumea. Daca nu era gripa porceasca, am fi zis ca era vorba de jigodism politic[15], Gripa
porcind a luat fiinta Tn Palatul Parlamentului. E plin de suine acolo si de bovine, deopotriva
[... ] Gripa porcina provine ca origine din Parlamentul si Guvernul Roméniei[80], De 20 de
ani Tsi bat joc de tara asta si de noi si acuma le-o dat Dumnezeu o boala pe masura lor. Aia
aviard o fost pentru papagali, iar asta porcina fi pentru porci”’[68].

3. Concluzii

Din numarul mare al exemplelor si din felul in care au fost ordonate acestea reiese cu
claritate cd, mai mult decét alte limbi si Tndeosebi in varianta ei ,,(foarte) relaxatd”, roméana
dispune pentru situatia particulard examinatd aici de multiple mecanisme lingvistice apte
oricand sa creeze o fractura intre discursul public solemn-oficial si cel individual (familiar si
popular), atunci cand cel dintdi se dovedeste dintr-un motiv oarecare a fi insuficient de
convingator. Revalorificind in permanenta resursele semantico-lexicale ale limbii sau
recurgand la variate strategii sintactice si pragmatice, locutorii reusesc, cu grade diferite de
originalitate, sa marcheze o distantare intre imaginea propagandistica si isterizanta pe care
autoritdti (sanitare, politice... ) Tncearcd sa le-o induca fata de fenomenul discutat (gripa
pandemica a anului 2009) si propria lor perceptie aspra aceleiasi stari de lucruri.
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Pragma-stylistic Remarks on a Term: Gripa Porcina (‘swine flu’)

These pages aim to visit the avatars of the terminological phrase gripa porcind (“swine
influenza / flu”) in the medical technolect and in the object-language (touching upon a few
interlinguistic considerations). Based on a corpus formed entirely of statements collected from the
electronic media (on-line newspapers, discussion forums, blogs), this presentation aims also to
emphasize a the linguistic mechanisms (lexical, syntactical, pragmatic) used by speakers to denote a
more or less subtle distancing from a certain event or fact (social, political, medical... ) —as well as from
the acute respiratory malady caused by the A(H1N1) virus.
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